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EuxapioToUpe Tou emIAEEQTE QUTO TO TTPOIOV.

To Trapdv eyxeIpidio XprAong TTePIAAPBAVEI TNUAVTIKEG TTANPOPOPIES YIa TNV aT@AAEIa Kal
odnyieg TTou TTpoopilovTal va oag BonBrioouv aTn AEIToupyia Kal GUVTAPNON TG CUOKEUNG
0ag. MNMapakaAeioTe va aQIEPWOETE TOV ATTAPAITATO XPOVO yia va dIaBACETE TO £YXEIPIDIO
XPNONG TTPIV XPNOIUOTIOINCETE TN CUOKEUN 0aG Kal QUAGETE TO yia JEAAOVTIKI avagopd.

ZHMANTIZIT_:?\AE{'}??JHPHZH ! OpBR AcIToupyia TOU GUOTAPATOG

Icon Type Meaning

A MPOEIAOMOIHZH Kivduvog ooBapng owpaTikAg BAGBNG i BavdTtou
/A KINAYNOS HAEKTPOMAHZIAS KivBUuvog ETTIKIVEUVNG TaONG

& OOTIA Mpogidotoinon: Kivduvog @wTidg / eU@AekTa UAIKA
& MPOZOXH Kivbuvog owpaTikAg i UAIKAG BAGBNS
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1. OAHIEZ AZDAAEIAZ

* AloBdaoTe autd TO €yXEIPIOIO OONYIWV TTPOCEKTIKA KAl
TTANPWV TTPIV XPNOIUOTTIOINCETE TN OUCKEUN OAG KAl
QUAGETE TO 0€ EUKOAQ TTPOORACIKO PEPOC YIA VA TO
OuuPBouAeleaTe OTav XpelddeTal.

» To gyxeIpidIO £XEI ETOINAOTEI YIA TTEPICCOTEPA ATTO
Eva JOVTEAQ, VI 'auTO N CUOKEUN 0ag eVOEXETAI VA
Mn O106€TEl OpIoPEVEG ATTO TIG dUVATOTNTES TTOU
TTEPIYPAPOVTAI OTO TTAPOV £yXEIpidIo. ' auTdv TO
AOYO, TTPOCECTE IDIAITEPA TIG EIKOVEG VW OIOBACETE
TO €YXEIPIOIO XPrOonNnG.

1.1. T'evIKEG TTPOEID OTTOINGEIG A GPAAEiag

* AuTI) N CUOKEUN PTTOPEI va XpnolyoTtroindei atrd
TTaIdIA a1Td 8 £TWV KAl Avw Kal aT1ro ATOoPA JE
MEIWMEVEC CWHATIKES, AVTIANTITIKEG ] dIAVONTIKES
IKAVOTNTEG N ME EANEIYN EUTTEIPIAG KA YVWONG, AV
TOUG €€l 00B¢i ETTITAPNON N EKTTAIOEUON OXETIKA
ME TNV ao@AAn Xprion TNG OUCOKEUNG KAl KATAVOOUV
TOUG EVEXOMEVOUG KIVOUVOUG. Ta TTaidid eV TTPETTE
va Traidouv pe TN ouokeuny. O KaBapiopdg Kail n
ouvTApnon atd 1o XprioTtn ogv Ba TTPETTEI va YiveTal
atrd TTaIdIA Xwpic eTTiBAEWN,.

A\ NPOEIAOMOIHEH: H cuokeur kal Ta

TTPOCTTEAACIUA JEPN TNS ATTOKTOUV UWNAN

BeppoKpaTia KATa TN Xprion. Oa TPETTEl va TTPOCEXETE

IDIAITEPA VA UNV QYYICETE TIC AVTIOTAOEIC BEpuavong.

MpéTTel va KPATATE JAKPIG TA TTAIOIA KATW TWV 8 £TWV

EKTOC av BpiokovTal uttd cuvexn eTTiBAswn.

/> A\ NPOEIAOMOIHEH: To payeipepa ot TAGKa
EOTIWV PE AITTOG 1] AGdI XWwpig ETTITAPNON WTTOPEI va
gival TTIKIiVOUVO Kal VA OTTOTEAECEI AITiA TTUPKAYIAG.
MOTE unv etmixeipAoeTe va OBACETE PIA QTIA JE
vEPO, OAAG ATTEVEPYOTTOINOTE TN CUCKEUN Kl KATOTTIV
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KOAUWTE TN QAOYQ, TT.X. ME EVA KAAUPMA 1) ME TTUPIMOXN
KOUBEpTa.

/\MPOXOXH: H 3iadikaaia MAYEIPEPATOC TTPETTEI VA
emrnpeital. Mia HikpAg diapkelag diadikaagia
MAYEIPEUATOG TTPETTEI VA ETTITNPEITAI CUVEXWG.

MPOEIAOMOIHZH: Kivduvog tTrupkayidg: Mnv
ATTOONKEVETE €idN TTAVW OTIG ETTIPAVEIEG JAYEIPEUATOG.

/AN\A NMPOEIAONOIHZH: Av EMPAVIOTEI pwWyUn 0NV
ETTIPAVEIQ, ATTEVEPYOTIOINOTE T GUOKEUN YIA VA
QATTOPUYETE TO EVOEXOUEVO TNG NAEKTPOTTANCIOC.

* [1a TIC ETTAYWYIKES EOTIEG, TA HETAAAIKA QVTIKEIUEVA
OTTWG TA Paxaipia, Ta TMPOoUVIA, Ta KOUTAAIO Kal
Ta KATTAKIO OEV TTPETTEI va TOTTOBETOUVTAI OTNV
ETTIPAVEIQ UAYEIPEUATOS ETTEION UTTOPOUV VA
CeoTaBbouv.

* [0 TIG ETTAYWYIKEG EOTIEG, META TN XPNON,
QATTEVEPYOTTOINOTE TO OTOIXEIO E0TIAONG
XPNOIUOTTOIWVTAG TO KOUWTTI EAEyxou. Mnv BaaileoTe
OTOV QVIXVEUTI TNYQVIWV.

* [Na Ta povTéAa pe KAAUPUQ €0TIAG, KABAPIOTE TUXOV
UTTEPXEINIOEIC ATTO TO KAAUPUQ TTPIV TN XPAON Kal
a@noTe TNV Koudiva va KPUWOEI TTPIV KAEIOETE TO
KAAupQ.

* Mn XPNOIYOTTOIEITE TN CUOKEUN PEOW EGWTEPIKOU
XPOVOOIAKOTITN ) XWPIOTOU CUCTAMATOG
TNAEXEIPIOUOU.

* Mn xpnoiuoTtrolgite oKANPA& KaBapIoTIKA TTOU
XapAadouv A aIXMNPES METOAAIKEC EUOTPEG YIa va
KaBapioeTe TO TCAUI TNG TTOPTAG TOU POUPVOU Kal
AAAeg emmIPAvelec. MTTOpoUV va xapagouv Thv
ETTIPAVEIQ, TTPAYHA TTOU PTTOPEI VA TTPOKAAECEI
Bpauon Tou TCapiou A (nUIG OTNV ETTIPAVEIA.

* Mn XpNOIUOTIOIEITE ATHOKABAPIOTES YIA TOV
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KaBaplioud TNG CUOKEUNG.

* H ouokeun oag €xel TTapaxOei o€ cuppudpYwaon e
OAa Ta e@apudoIua TOTTIKA Kal 01EBVA TTPOTUTTA KAl
KOAVOVIOUOUG.

* O1 epyaciec ouvTAPNONG Kal ETTIOKEUWV
TIPETTEI VA EKTEAOUVTAI HOVO ATTO TEXVIKOUG TOU
ecoualodotnuévou o€pPIC. Epyaoiec eykatdoTaong
KQI ETTIOKEUWYV TTOU EKTEAOUVTAI ATTO JN
€COUOI000TNMEVOUC TEXVIKOUG WTTOPEI Va €ival
ETTIKIVOUVEG. MNV OAAAECETE 1] VO TPOTTOTTOINOETE
TIC TTPOJIAYPAPEC TNG OUOKEUNG ME OTTOIOOATTOTE
TPOTTO. AKATAAANAQ TTPOCTATEUTIKA EOTILWV EVOEXETAI
vVa TTPOKAAECOUV aTUXUOTA.

* [1pIv TN 0UVOEON TNG OUOKEUNG 0AG, PEPalwBEiTE
OTI CUNPWVOUV Ol TOTTIKEG OUVONKECS dIavoung
EVEPYEIOG (QUON TOU EPIOU KAl TTIEON TOU AEPIOU N
N Tdon Kal ouxvoTnTa TNG TTAPOXNS PEUMATOC) HE TIG
TTpodIaypaég TNG oUuoKeUNG. O1 TTpodiaypa@és yia
TN OUOKEUN QUTI ava@EPOoVTal OTNV ETIKETA.

/\TMPOLOXH: H OUOKEUN auTr) €x€l oxedlaoTei uévo

YIQ JAYEIPEPA PaynTOU Kal TTPOO0PICETAI VIO OIKIOKN)

XPNON O€ E0WTEPIKO XWPOo Povo. Aev Ba TTpETTEN va

XPNOIYOTTOIEITAI VIO OTTOIOVONTTIOTE AAAO OKOTTO 1)

OTTOIAdNTTOTE AAAN £QAPMOY], OTTWG YIA KN OIKIAKNA

XpHon o€ eTayyeANATIKO TTEPIBAAAOV 1) yia BEpuavon

XWPWV.

» [pétrer va AapBdavovTtal 6Aa Ta duvartd PETPA yia
va d1ao@alieTal N ac@AAeld oag. ETreidr) 10 yUaAi
MTTOPEI va oTTdoEl, Ba TTPETTEI VA TTPOCEXETE KATA TOV
KaBapioud Tou, WOTE va ATTOPUYETE VA TO XAPACETE.
ATTOQUYETE VA XTUTTAOETE TO YUAAI UE ageooudp.

» BePaiwBeite 0TI TO KAAWDIO peUPATOC dev Oa
TTaYIOEUTEI ) KATAOTPAPEI KATA TNV EYKATAOTAOT
TNG OUOKEUNG. AV TO KOAWDIO TPOPODOUiag £XEI
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UTTOOTEI CNMIA, TTPETTEI VA QVTIKATAOTABEI aTTO TOV
KATAOKEUQOTH], TOV QVTITTPOOWTTO TOU YIia CEPRIC
N atrd ATopa Pe TTapdpoIa £CEIBIKEUON, VIO TNV
ATTOPUYI) KIVOUVWV.

 [MTapakaAoupe va kpatare TTaidid kal {wa Pakpid
aTrd AUTH) TN CUOKEUN.

1.2. iposi1dotroingeig lMNa tnv € Nkaragragn

* Mn XpNOIMOTTOINCETE TN CUOKEUN TTPIV OAOKANPWOEI
n eykatdoTaor) TnG.

* H ouokeun TpétTel va eykataoTadei atrd
€€oua1o00TNUEVO TEXVIKO. O KATAOKEUAOTHG OEV
gival uTTeEUBUVOC yIa OoTToIadATTOTE CNUIA UTTOPEI
va TTPOKANBEei atrd AavBaopévn ToTTo8ETNON KAl
EYKATAOTACN ATTO PN £€0UCIodOTNUEVA ATOMA.

» OT1av atrtocucKeUAleTE TN CUOKEUN, BEPaIwBEITE
OTI O€V €XEI UTTOOTEI (NUIA KATA TN JETAPOPA.
2.€ TTEPITITWON OTTOIOUDNTTIOTE EAATTWHATOG, UN
XPNOIMOTTOINOETE TN CUOKEUN, OAAG atTeuBuvBeiTe
apéowg o€ e¢ouaiodoTnuévo aépPic. ETTeidn Ta
UAIK& TTOU XPNOIJOTIOIOUVTAl VIO TN CUOKEUATia
(VAIAOV, OUVOETAPEC CUPPATITIKWYV, QPEAICON, KATT.)
MTTOPEI va €xouv eTTIBAABEIC ETITITWOEIC OTA
TTaIdIG Kal Oa TTPETTEI va Ta CUAAEYETE Kal Va TA
QATTOPAKPUVETE AUEDQ.

* [NpooTaTEWTE TN CUCKEUN OAG ATTO TIG ATHOCTPAIPIKES
emMOPAoEIG. MnVv TNV a@AVETE eKTEBEINEVN OE
EMOPAOCEIC OTTWG NAIO, BPOXN, XIOVI KATT.

» Ta UAIKG TTOU TTEPIBAAAOUV TN CUOKEUN (VTOUAQTTI)
TIPETTEI VA JTTOPOUV VA AvTEXOUV BepuoKpaacia
TouAdyxioTtov 100 °C.

* H Beppokpacia TG KATW ETTIPAVEIAS TNG TTAAKAG
EOTIWV UTTOPEI Va augnBei kaTtd Tn AsiItoupyia TN,
ETTOMEVWG TTPETTEI VA £YKATAOTABEI KATW ATTO TO
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TTPOIOV JIa oavida.
1.3. kard Tn didpKela TG XPN §NS

* Mn diaTnpeite EUPAEKTA ) KAUOIUQ €idn, H€oa i
KOVTQ OTn OUCKEUN OTAV XPNOIUOTIOIEITAL.

Mnv a@riveTe TN CUOKEUN MAYEIPEPATOC XWPIC
ETTITAPNON OTAV LAYEIPEVUETE PE PAYEIPIKO AITTOG 1 AGDI.
MTTOpEi VO ava@AeyouVv O€ TTEQITITWON
utrepBEppavang. Moté unv TpooTabnoeTe va
KOTOTTOAEPNOETE PE VEPO TIG PAGYEG OTTO AGDI TTOU
kaiyeTal, avti autou ofnoTe TNV Koudiva Kal KAAUYTE TO
OKEUOG JE TO KATTAKI TOU A dia TTUpidaxn KouRépTa.

* Av 10 TTpOIGV O€EV TTPOKEITAI VO XPNOIYoTIoINGEi yia
MEYAAO XPOVIKG DIGOTNHA, ATTEVEPYOTTOINTTE TO
aTrd Tov dIOKOTITN KEVTPIKOU AEyxou. ETTiong otav
OEV XPNOIUOTIOIEITE PIX TUOKEUN OEPIOU KAEIOTE TN
BaABida agpiou.

* [1avTa va TOTTOBETEITE TA OKEUN OTO KEVTPO TNG
dwvnG MOYEIPEPATOS Kal VO YUPICETE TIG AaBEG o€
ao@aAf B€on wWOTE va PNV JITTOPOUV VA TIGC XTUTTHOE
N va TIG TTIACEI KAVEiG KaTd AdBoG.

» BeBaiwBeite o1 T TTEPICTPOPIKA KOUUTTIA XEIPIOUOU
TNG OUOKEUNG €ival TTavta oTtn Béon "0" (dlakoTrn),
OTav OEV XPNOIMOTTOIEITAI N CUCKEUN.

1.4. Kard TOV Ka Bapigud Kai Tn guvThRpngNn

* BeBaiwBeite 611 n ouokeun oag ival
ATTEVEPYOTTOINKEVN ATTO TOV JIAKOTITN TPOYOOOUTiag
TTPIV TTPAYHATOTIOINOETE OTTOIOVONTIOTE KABAPIOUO N
ouvTrpnon.

* Mnv aQaIpEiTE TA TTEPICTPOPIKA KOUUTTIA XEIPIOUOU
VIO VO KOBaPIoETE TOV TTIVOKA EAEYXOU.

* [a va dlatnprnoeTe TNV aTTOd0TIKOTATA KAl TNV
Ao @AAEIQ TNG OUOKEUNG OAG, 0OC CUVIOTOUUE va
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XPNOIYOTIOIEITE TTAVTA YVAOIA AVTAAAQKTIKA Kal va
KAAEITE TOUG £EOUCIOOOTNPEVOUG AVTITIPOCWTTIOUG
o¢pPIC Jag o€ TTEPITITWON AVAYKNG.

ARAwon cuppdépewong CE

AnAwvoupe OTI Ta TTPOIOVTA PAG TTANPEOUV TIG
C € IoxUouoeg EupwTtraikég Odnyieg, ATTOQACEIG

Kal Kavoviopoug, KaBwg Kal TIG atTaITiOEIg

TTOU TTEPIEXOVTAI OTA TTPOTUTTA TTOU
avagépovTal.

H ouokeuny autr] €xel oxedlaoTei yia xprion poévo yia
Mayeipepa oto oTriTl. OTroIadATTOTE AAAN XPron (6TTwG
BEppavon dwuaTiou) ival akatdAANAn Kai TTIKivouvn.

O 01 08nyisc Asitoupyiag 10xU0OUY yia TTOAG POVTEAQ.
EvoéxeTal va TTapartnprjoeTe dIa@opEG avAueoa o€
QUTEC TIC 00NYIEC KAl TO HOVTEAO OQG.

AToppIyn TNG TTaAIAG OOG OUOKEUNG

To oupBvo oTO0 Trp0|ov r] TN CUOKEUAOIa TOU
OeiX Vel OTI TO TIPOIOV AUTO OEV ETTITPETTETAI VO
L0 |aTTOPPIPOE hE Ta OIKIOKA AaTTopPiduaTa.

s | AVTIOETO Ba TTPETTEN VA TTAPAOOOEI O€ ApuddIa
B£on OUAANOYG NAEKTPIKWYV Kal NAEKTPOVIKWV
OUOKEUWV YIa avakUKAwaon. E¢acpaAiloviag cwoTh
aTTopPIYN TOU TTPOIOGVTOG, CUMPBAAAETE OTNV TTPOANWN
MOAVWY apvNTIKWV CUVETTEIWV YIa TO TTEPIBAAAOV Kal
TNV avBpwTTIvn uyEia, TTou aAAIg Ba uttopoucayv va
TTPOKANBOUV atrd TNV aKATAAANAN atTéppIyn autou
TOU TTPOIOVTOG. [Na AETTTOUEPEDTTEPES TTANPOPOPIES
OXETIKA JE TV AVAKUKAWON auTOoU TOU TTPOIOVTOG,
ETTIKOIVWVNOTE PE TO APPODIO YPAPEIO TOU OOV 0T,
ME TNV TOTTIKR UTTNPECia CUAAOYNG OIKIOKWY
ATTOPPIMPATWY N PE TO KATAOTNUA OTTO TO OTTOI0
ayopdcare TO TTPOIOV.
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2. ETKATAZTAZH KAI
MPOETOIMAZIA INA XPHZH

MPOEIAOMOIHZH: AuTtA n cuokeun
Ba TTpéTTEl va eyKaTaoTaOEi atmo
TTPOCWTTIKG £€ouaiodoTnuévou oépPig

) 1o £EEIBIKEUPEVO TEXVIKO, CUUQWVA UE
TIG 0dnyieg oTov TTaPOVTa 0dNyd Kal O€
OUPMOPOWON PE TOUG TPEXOVTEG TOTTIKOUG
Kavoviopoug.

Tuxov ec@alpévn eykatdoTtaon
EVOEXETAI VO TIPOKOAETEI BAGRN Ka
{nuia, TNV €uBUvn TnG oTroiag dev
avaAauBAavel 0 KATOOKEUAOTHG KAl N
gyyunaon dev Ba 1oxUEl.

Mpiv TNV eykatdoTaon, BeBaiwbeite
OTI CUPPWVOUV Ol TOTTIKEG OUVONKEG
dlavopng evépyeiag (puaon Tou agpiou
Kal Trieon Tou agpiou A n TGoN Kai
ouxvoTNTa TNG TTAPOXNG PEUUATOG)
ME TIG puBuicelg TNG cuakeung. Oi
6pol pUBUIONG yIa TN CUCKEUN AUTA
AvaQEPOVTAl OTNV ETIKETA.

Mpétrel va TnpoUvTal o1 véuol, ol
d1aTdéelg, ol 0dNyieg Kal T TTPOTUTTA TTOU
I0XU0UV OTNn XWPa XpHong (kavoviouoi
ao@aAgiog, KATAAANAN avakUKAwon
OUN@WVA JE TOUG KAVOVIOUOUG, KATT.).

2.1. odnlieg MNa Tov € Nkaragrdarn
evikég odnyieg

A@ouU a@aipéoeTe T UNIKG CUOKEUATIOg
atd TN CUCKEUNA Kal Ta afeagoudp Tng,
BeBaiwBeite 611 ev £XeI UTTOOTE CNUIA N
ouokeun. Av uTtoTITeUuBEiTeE TNV UTTAPEN
KaTTolag {NUIAG, Un XPNOIYOTIOINCETE TN
OUOKEUN Kal atTeubuvBeiTe apéowg aTov
etouaiodoTnuévo UTTAAANAO OEpPIG ) o€
€CEIOIKEUPEVO TEXVIKO.

MpoaéxeTe va unv UTTAPXOUV KOVTA
€U@AEKTA 1} KOUOIUA UAIKA, OTTWG
KOUPTIVEG, HOUGANADES KATT., TTOU
MTTOpOUV VA TTIACOUV YPAYOPa QWwTId.

O TaykKog kal Ta ETTITTAQ TTOU
TEPIBAANOUV T CUOKEUN TTPETTEI Va €ival
atrd UNIKA avBekTIKG o€ Bepokpaaieg
avw Twv 100 C°.

Av TTPOKEITAI VO EYKATAOTABET
ATTOPPOPNTHPAG 1 OTTOIOdNTTOTE
VTOUAGTTI TTAVW aTTd TN OUCKEUN, N
amdéoTaon ag@aAgiag avaueca oTnv
ETTAVW ETTIPAVEIA TNG KOuZivag Kal
OTTOIOBNTTOTE VTOUAATTI/ATTOPPOPNTH PO
TTPETTEI VA €ival OTTWG TTOPOKATW.

> 8 >.!g.
O we| O ac
=N "3|—
b=c er
| | x| xZ¢g |
TouAdxiorov SRR o
a2 eX S &3 6 & Jovkdxiotov
(=] (=} o
I L By-RE cm

H ouokeun dev Tpétmel va eykabiaTaTail
areuBeiag eTédvw aTTd TTAUVTAPIO
MATWY, Yuyeio, KATAWUKTN, TTAUVTHPIO
POUXWV N OTEYVWTIPIO pOUXWV.

Av n Bdon Tng ouoKeung 0ag gival
TTPOCRACIKN PE TO XEPI, TIPETTEI VA
TOTT00€TNOEI TTPOCTATEUTIKO ATTO
KATAAANAO UAIKO K&Tw a1mé Tn Bdon
TNG OUOKEUNG WOTE va dIaag@aAiler Ot
Oev uTtapxel TTpdafacn atn Bacn TG
OUOKEUNG.

Edv n eoTia TorroBeTnOei TTAVW OTTO £va
@oUpvo, 0 POUPVOG TTPETTEI va OIaBETEl
QVEPIOTAPO WUENG.

BeBaiwBeite 611 n oTia eTTAYWYAS
gival KaAd agpigdpevn kai 611 N €icod0g
Kal N £€€000¢G Tou aépa dev £XouV
MTTAOKOPIOTEI.

2.2. elkardgragn TG TAAKAG EGTIWV

H ouokeun d1aB£Tel KIT eykaTtdoTaong
TTOU TTEPIAAUBAVEI CUYKOAANTIKO UAIKO
oppdyiong, AyKioTpa oTepEwong Kai Bideg.

Kowrte 10 dvolyua oTig dIaoTACEIG TTOU
opifovTal oTnv €Ik6va. TOTTOBETAOTE TO
dvolypa aTov TTAyKo £T01 WOTE, aPou
eykaTaoTabei n TTAdKa 0TIV, Ba
TNPOoUVTaI Ol aKOAOUBEG ATTAITHOEIG.

B (mm) 890 €AGy. A (mm) 50
T (mm) 520 eAdy.C (mm) 50
H (mm) 56 gAay. E (mm) 800
C1 (mm) 860 eAday. F (mm) 10
C2(mm) | 490 G (mm) 20
D (mm) 50 1 (mm) 38
J (mm) 5
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E@apudoTe Tnv Tapexduevn
auToKOAANTN TalVia OTEYaVOTTIOINONG
TIEPIUETPIKA TNG KATW AKPNG TNG
emMPAveIag payeipéuatog. Mnv
TEVTWOETE TNV TAIVIAL.

AyKIOTPO OTEPEWONG
OTOV TTAyKO

AUTOKOAANTN TOya S &
oteyavotroinong ¥

BidwaTe oTa TTAEUPIKA TOIXWHUATA TOU
TTPOIGVTOG Ta 6 AYKIOTPO OTEPEWONG
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aTOV TTAYKO.
» Eiodyete TN cuoKeUR GTO Avolyla.

2.3. nAekTpIK GUVSE GN Kal agPAAEia

MPOEIAOMOIHZH: H nAekTpikn

ouvdeon AUTAG TNG CUOKEUNG Ba

TIPETTEN VA Yivel atrd £€ouaiodoTnUéVO
UTTAAANAO Tou GEPPIG 1) aTTo €EEIBIKEUPEVO
NAekTPoAdyo, GUPPWVA WE TIG 0dnYieg OTOV
TTapévTa 00nNyo Kal 0€ CUPPOPPWAON PE
TOUG TPEXOVTEG TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG.

MPOEIAOMNOIHZH: H ZYZKEYH
MPENEI NA TEIQOEI.

e [lpIv TTPAYHOTOTTOINCETE TN OUVOEDN
ME TNV TPOPOdOTia peUPATOG, TIPETTEI
va eAEYEETE AV OVOUAQTIKN TAGN TNG
OUOKEUNG (BpiokeTal aTnV TTAOKETA
TAUTOTTOINONG TNG CUOKEUAG) AVTIOTOIXEI
oTnVv 180N Tou d108€01uou OIKTUOU
TPpopodoaoiag Kal N KaAwdiwon Tou
OIKTUOU TPOQOdOCTiag TTPETTEI VO UTTOPEI
va avTEEEl TNV OVOUOGTIKN 10XU TNG
OUOKEUNG (€TTiIONG avaypageTal oTnv
TTAGKETO TAUTOTTOINGNG).

* Kartd tnv eykatdoTaon, BeRaiwOeite 6TI
XPNOIYOTTOIoUVTAl HOVWHEVA KAAWDIA.
Tuxov ec@aAuévn ouvdeon evoéxeTal
Va KATaoTPEWEI TN CUOKEUN 0ag. Av
KOTOOTPAPEi TO KAAWSIO TPOYodoaiag
Kal TTPETTEI VO QVTIKATOOTAOEN TTPETTE
va avTIKataoTadei atmod eEEIBIKEUPEVO
TTPOCWTTIKO.

*  Mn XpnOIUOTIOIEITE HETAOXNMATIOTEG,
TTOAUPTTPIZa /KOl KAAWSIA ETTEKTACNG.

*  To kaAwdio TpoPodoaiag TTPETTE
va Tnpeital yokpid arrd Ta {eoTd
TUAMATA TNG CUOKEUNG Kal OEV TTPETTE
va KAPTITETAI 1] VO GUUTTIECETAL.
Ala@opeTIKd, TO KAAWSIO eVOEXETAI
VO KATAOTPAQEI KAl VO TTPOKAAETEI
BpaxukukAwpa.

* Av n ouokeun dev gival ouvdedePEVN
JE TO BiKTUO PE TTPIla, TTPETTEI VA
XpPNoiuoTToINdei dIaKOTTTNG HOVWANg
TTOAOTTAWV TTOAWV (UE OTTOOTACN
€TAQPNG TOUAGXIOTOV 3 mm)
TIPOKEIPEVOU Va TPENBoUV 01 KAVOoVIGUOI
ao@aAegiag.

* O dIoKOTITNG TNG ACQAAEIAG TTPETTEI
va gival eUKoAa TTpoaRAciyog ammd
TN OTIYMA TTOU N OUOKEUN OOG EXEI
EYKATAOTOOEI.

*  BeBaiwbeite 611 6Aeg o1 cuvdioelg gival
ETTAPKWG OPIYUEVEG.

TotroBeTr0TE TO KAAWDIO TPOPODdOTIag
OTOV OQIKTPa TOU KaAwdiou Kal KAEIioTE
TO KAAUU Q.

H oUvdeon Tou KOUTIOU OKPOBEKTWV
TOTTOBETEITAI OTO KIBWTIO AKPODEKTWV.

OO\ LoLol\
N PE N PE
@ (ol4[els(cle
Cr 1
[®@)[@]2[®]1 [@3[@]2[®]1
B3 L2 U C
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3. XAPAKTHPIZTIKA MPOIONTOX

ZnuavTiko: O1 TpodiaypagEég Tou TTPOIGVTOG TTOIKIAOUV Kal N EYPAVION TNG CUCKEUNG
oag Ptropei va dla@épel atrd TIG EIKOVEG TTAPAKATW.
KardAoyog e§apTnudTwyv

~ ~

1. Emaywyikn dwvn
2. Mivakag eAéyxou
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4. H XPHZH TOY NPOIONTOZX

4.1. groixeia eAé NYou egTIOV
Emaywyiki {wvn

O1 TTAnpo@opieg TTou divovTal GTovV
TTAPAKATW TTiVaKa gival JOvo yia

KaBodrynon.
PuBpioeig XpnRon yia
0 ATtrevepyoTtroinon Tou oToIXEioU
1-3 ‘Hma 6épuavon
4-5 ATTaAd olyofpdaipo, apyr Bépuavan
6-7 EmavaBépuavan kai éviovo olyoBpdoiuo
8 Bpdoiyo, cotépiopa kai Bwpakion
9 MéyioTtn BeppodTnTa
P Aerroupyia Evioyxupévng Béppavong

Mayeipikd okeln

*  XpnOIYOTIOIEITE PJayEIPIKA OKEUN KAANG
TT016TNTAG YE PEYAAOU TTAXOUG, ETTITTEDN,
Agia Baon a1md atadAl, epayi€ atadAl,
XUToaidnpo A avogeidwTo atodAl. H
TTOIOTNTA KOl N OUVOEDT TWV PAYEIPIKWV
OKEUWV £XOUV AUEDN ETTIOPACT OTA
ATTOTEAETPATA TOU PAYEIPEPATOG.

*  Mn XpnOIUOTIOIEITE JAYEIPIKA OKEUN HE
KoiAn ) kupTth Baon. Mayelpikd okeln
atrd aAoulivIo Kal avogeidwTo aTtadAl
ME Wn o1dnpopayvnTik Bacn, yudAiva,
XGAKIVa, ITTPOUTIVA, KEPAUIKA Kal
TTopoeAdviva okeun ival akatdAAnAa
yla ETTAYWYIKN B€épuavan.

*  Ta va eAéyéeTte av Eva payeipiko
OKEUOG €ival KATAAANAO yia ETTAYWYIKO
MayeipePa, UTTOPEITE VO KPATHOETE £va
MayvATN TTAvw OTn BAGon Tou payeipikou
okeUuoug. Av 0 payvATNG KOAAADEL,

TO JAYEIPIKO OKEUOG YEVIKA gival
KATAdAANAoO, i uTTOPEITE VO OOKIUACETE
TO YAYEIPIKO OKEUOG TTPOCHETOVTAG
Aiyo vepO Kal TOTTOBETWVTAG TO TTAVW
O€ IO (VN JOYEIPEPOTOG OE PEYIOTO
emimedo B€puavang. To vepd TTpéTTel va
BepuavBei o€ Aiya deuTepOAeTITA.

+ Ortav XpnoIYOTIOIEITE OPIoUEVA OKEUN,
pTTOpEi VO aKOUOETE BIAQOPOUG XOUG
TTOU TTPOEPYOVTAI OTTO aUTd, aUTO
oQeileTal OTO OXEDIAOHUO TWV OKEUWV
Kal dev €TTNPEAdel TNV amrédoaon ) TNV
aoPAAEID TNG EOTIAG.

* Tla va emTUXETE T KOAUTEPQA
ATTOTEAETPATA OTO PAYEIPEPQA, TTPETTEI

Va TOTTOBETEITE TO OKEUOG KEVTPAPIOUEVO
Tavw oTn {Uvn PayEIPEPATOG.

«  To cUuBoio =’ avapooBrivel 6T éxel
eTMAeyei TO €TMiITTESO 10XU0G OTNV 006VN
NG QWVNG MAYEIPEPATOG AV EXEI
TOTT00€TNOEI AKATAAANAO OKEUOG 1 eV
£X€El TOTTOBETNOEI OKEVOG TTAVW OTN dwvn
dayeipépaTtog. H dwvn payeipéuatog Ba
arrevepyoTroinBei autopata peTd atrd 2
AETTTA.

* Av mdvw oTtn {Wvn payeipEPATog
TO1100€TNOEI £va KATAAANAO OKeUOG, TO
oUpBoAo = Ba Tawel va spgaviletal Kal
T 0 payeipepa Ba ouvexIoTei Pe TO
EMAEYPEVO ETTITTEDO 10XUOG.

o T va €xeTe TNV KAAUTEPN PETAPOPA
evépyelag, n SIAUETPOG TNG BACNG TOu
payelpikou okeloug Ba TTPETTEN va ival
id1a e autn NG QWvng PJayEIPEPATOG.

* H eAdxioTn dIGUETPOG TOU PAYEIPIKOU
okevoug Ba trpétrel va gival D120 mm
yla {Wveg PayelpéuaTog Twv 160 mm,
D140 mm yia Jwveg payeipéuaTog
210 mm ka1 D160 mm yia {wveg
payeipéparog 290 mm.

&
v %

TKeUOG PE KOPUTTUAN
Baon

— I
-><b - -

L X || x |

ZKeUOG MIKPAG Bdon okeluoug oxi
SiauéTpou KEVTPAPIOHEVN

H ouokeun Asitoupyei pe 1o TTaTNUa
KOUMTTIWV Kal Ol AEITOUPYIEG
empBeBaiwvovtal atrd 086veg evoeiewv Kal
nXNTIK& orpara.
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Movada eAéyxou a@rg
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1. TAAkTpo Evepyotroinong/ 7. EmAoyn Aeimoupyiag TAENG COKOAGTOG

Atrevepyotroinong (On/Off)
EmAoynA ‘E€utrvng TTauong
086vn evdeitewv eaTiag
>UpOPEVO KOUUTT

EmiAoyr| xpovodiokoTTn

0806vn evdeitewv XpovodIOKOTITN

oakswN

8. EmAoyn Asitoupyiag Tnyaviopatog

9. EmAoyn Aeimoupyiag diatripnong
BeppoTNTOG

10. EmAoyn Aeitoupyiag Bpaciyatog
11. Evioxupévn 6épuavaon
12. EmAoyn Aeimoupyiag yépupag
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13. KAgidwpa TTANKTpwv

14.'EvOeIfn KAEIOWHPATOG TTANKTPWY
XPNOIUOTIOIEITE TIG ETTAYWYIKEG JWVEG
MOyEIPEPATOG JE KATAAANAQ PayEIpIKA
OKeun.

MeTd TNV e@appoyr Tng Tdong dIKTUOU,
OAeG 01 006vEeG evOEiEewv QWTICoVTal YIa
Aiyo. MeTd atré auTo, n aTia BpiokeTal o€
KOTAOTAON AVOUOVNG £TOIUN VIO AEITOUpYia.

H eoTia eAéyxeTal TTaTWVTAG TO KATAAANAO
NAEKTPOVIKO KOUMTTI. KaGBe TradTnua
TTAAKTPOU akoAouBeital atrd évav Axo
BopBnm.

EvepyoTtroinon Tng cUoKeUNng

EvepyotroioTe T&/ eaTia mEfovTag To
koupuTtri ON/OFF (UJ . OAeg o1 086veg
evoeigewv Bepuavtipwy Ogixvouv éva
oTaTikd «0» (Edv dev emmAexBei pia quvn
payeipépaTog péoa o€ 20 OeUTEPOAETTTA, N
€oTia Ba arrevepyoTToinBei auTtdpaTa).
ATrevepyoTtroinon TG CUOKEURG:
MTTOpEIiTE va OTTEVEPYOTTOINTETE TNV €CTIA
01'r0|a6m'rPTs oTIyuA ECOVTAG TO TTAAKTPO
ON/OFF

To TTAr]KTpo ON/OFF (D £XEI TTAVTOTE
TTPOTEPAIOTNTA EVAVTI TNG AEITOUpyiag
QTTEVEPYOTTOINONG.

H évdeign Aeiroupyiag TpdTTOU AgiTOUpyiag
Kai n £voeIgn Aeiroupyiag yépupag dev Ba
gival avapuéveg TTAEOV.

Evepyotroinon Twv {wvwv
HayEIPEUATOG:

To oToixeio gival Twpa €Toipo yia xpron. MNa
TaxUTEPOUG XPOVOUG BPaapoU, TIAEETE TO
€MOUMNTO ETTITTEDO POYEIPEPATOG KA, OTN
OUVEXEIQ, TTIECTE TO TTANKTPO «P» yia va
gvepyotroinoeTte TN Asitoupyia Evioxupévng
B¢épuavang.

Atrevepyotmroinon Twv {wvwv
HayEIpEPATOg

XpnOIUOTTOIWVTAG TO CUPOPEVO KOUUTT
avtiotaong Béppavong - = ,
MewaoTe TN pUBUION BeppoKpaciag aTo «O».
(H Bepuokpaacia pubuiong pEIWVETAl OTO
«0» ka1l ge TAUTOXPOVO TTATNUA Tou BeEIoU
Kal apIoTEPOU GUPOHEVOU KOUUTTIOU ).

Av n Qwvn payeipéuarog ival eaTh, Ba
epeavicetar «0» avti ya «H».
ATrevepyoTroinon 6Awv Twv {wviv
HayeipépaTog

Na va atevepyoTToINOETE OAEG TIG JUVEG

Hayeipé aTog TauTéxXpOVva, TTATACTE TO
KOUUTTI

TNV KaTAoTACT QVAUOVAG, Ba eu@avioTei
pia €voeign «H» og 6Aeg Tig {uoveg
MOyEIPEPATOG TTOU gival EOTEG.

‘Evdei§n utroAeTopevng BepudTnTag

H €vdeign uttoAeimmépevng BepudTnTag
UTTOOEIKVUEI OTI N ETTIPAVEIA TOU KEPAMIKOU
yuaAiouU €xel Bepuokpaaia TTou gival
€TMKivOUVN yIa ETTOQN.

A@ou atrevepyoTroIfoeTe Th {Wvn
MayeIpEPATOG, OTNV avTioToIXn 006vn
evdeiewv Ba epaviCetal n €voeign «Hy»
MEXPI N BepuoKpaacia TNG avTioToixNg Jwvng
HOYEIPEPATOG VA BPIioKETAlI € AOPANEG
emimedo.

‘E€utrvn MNavon

H Egutrvn Madon, étav £xel evepyoTroinBei,
MEIVEI TNV 10XU OAWV TWV £TTi JEPOUG
€0TIWV TTOU €XOUV EVEPYOTTOINDOEI.

Av 0Tn CUVEXEIQ ATTEVEPYOTTOINCETE

tnv ‘E¢uTrvn Madon, o1 avTioTdoeig
B¢puavang Ba emoTPEWOUV QUTOUATA GTO
TTponyouUuevo TiTTEdO BEpUavang.

Av dev armevepyotroinBei n ‘E§utrvn MNadon,
TOTE N €0Tia Ba aTTEVEPYOTTOINOEI HETA OTTO
30 Aetrd.

MNa va SV@OHOW’]GST& tnv ‘E€utrvn MNadon,
maroTte L. H 10XU6 yia TV
gvepyoTTOINUEVN QVTIOTACN A AVTIOTACEIG
B¢épuavong Ba peiwbei oTo eTiTredo 1 KAl O€
OAeg TIG 000veG evdeigewv Ba epgavieTal n
Evoeign «ll».

MarAoTte LU AAI yia va OTTEVEPYOTTOINOETE
tnv 'E€uTrvn Mauon. ©a mayel va
epavicetal n évdeign «ll» kai ol avTioTdoelg
B¢puavong Twpa Ba AsItoupyouv aTO
ETITTEQ0 TTOU €ixe PUBUIOTEI APXIKA.
AeiToupyia armrevepyotroinong ac@alcgiag
Mia {uvn payeipéuatog Ba atrevepyoTroinoei
auTtéuaTa av n pubuion Bépuavong

Oev éxal TPOTIOTTOINGEI VIO GUYKEKPIKEVN
xpovikn didpkeia. Mia aAhayr) oTn pUBpion
B€ppavang g guvng payeipéuarog Ba
ETTAVAPEPEI TN XPOVIKN BIGPKEIR OTNY
apXIKn TINA. AUTh N apxIKn TIUR €€aptaTal
atro 1o emmAeypévo emiredo BEpuavong
OTTWG PaiveTal TTAPAKATW.

PUBuIon Aﬂsvspvorroman c«ocpu)\alag
B8éppavong META aT1Td
1-2 6 wpeg
3-4 5 wpeg
5 4 wpeg
6-9 1,5 wpeg
KAgidwpa yia aidid

GR-16



H Agitoupyia KAEIBWUATOG yia TTaIdIA UTTOPEi
VO EVEPYOTTOINDEI PETA TNV EVEPYOTTOINON
TOU GUGTANATOG XEIpIGUOU. MNa va
EVEPYOTTOINCETE TO KAEIdWA yia TTaidid,
TTATAOTE TAUTOXPOVA YIA 2 SEUTEPOAETTTA

TO KOUMTTi XPOVOBIOKOTITN TNG UTTPOOTIVAG
apIoTEPNG avTioTaong Bépuavang Kal

TO KOUMTTI XPOVOBIOKOTITN TNG TTIOW
apIoTEPNG avtioTaong Bépuavaong, £éwg 6Tou
EMQavIOTEN N EvOEIEN «L».

2€ OAeG TIG 0BOVEG EVOEIEEWV TWV
avTioTaoewyv Béppavong Ba epeavioTei

n €voeign «L» (LOCKED - kAeidwpéveg)

Kal Ta XEIpIoTrApIa &gV YTTOPOUV Va
xpnoigotroinBouv. (Eav pia dwvn
payeipéuatog gival dn {eaTn, Ba
ep@avifovTal evaAAag ol evoeigelg «Ly kai
«H».)

H eoTia Ba Trapapeivel o KAEIBwPEVN
KOTAOTAON PEXPI VO EEKAEIDWOEI, akdua Kal
av €xel evepyoTToinBei Kal atrevepyoTroinBei
TO gUOTNHA €AEyXOU.

Mo va atrevepyoTToINoETE TO KAEIdDWHA
yia Taidid, TTaToTe TaUTOXPOVA YIa 2
OEUTEPOAETTTA TO KOUWTTI XPOVOBIAKOTITN
TNG MTTPOCTIVAG APIOTEPNG AVTIOTAONG
Bépuavaong Kal TO KOUTTI XPOVOBIOKOTITN
TNG oW APIOTEPNG avTioTaong BEpuavong,
€wg OTOU TTAWEI va eppavideTal n EVOEIEN
«L» oTnv 086vn evdeitewv Kal n 0Tia
QATTEVEPYOTTOINDOEI.

KAgidwpa MARKTpWV

H Agitoupyia KAEIBWUATOG TTARKTPWYV
XpnolgoTIolgiTal yia TN pUBJIoN TNG
"ao@aloUg Aeitoupyiag" oTn GUOKeUR
Katd Tn Acitoupyia. Agv Ba gival duvarr n
TTPAYUATOTIOINCT PUBUICEWY TTATWVTAG
Ta KOUPTTIA (Yia TTapddelypa pubuioeig
Bépuavang). Oa eival duvaTr] Pévo n
ATTEVEPYOTTOINON TNG CUOKEUNAG.

H Agitoupyia kKAEIdBWUATOG gival evepyr) av
QaTNOEi TO KOUTTi KAEIBWHATOG TTARKTPWV
yla TouAdxioTov 2 SeuTePOAETTTA. AUTA N
Aeitoupyia avayvwpiletal atéd éva BoufnTA.

MeTd TOV EMITUXT XEIPIOKO, N £EVOEIEN
KAEIdWHATOG TTANKTPWY Ba avaBoofrvel
Kal n avtiotaon Bépuavang Ba givai
KAEIdWHEVN.

AgiToupyia xpovodiakoTTn

H Aermoupyia xpovodiakoTrTn diatiBeTan o€
U0 ekOOOEIG, WG EENG.

Xpovoperpo utrevlupiong (1 éwg 99
AeTrTd):

To XpOVOUETPO UTTEVBUUIONG UTTOPEI Va
PUBMICTEI hE TO KEVTPIKO KOUWUTTI pubuicewyv
XPOVOBIOKOTITN [ | Kal va AsiIToupynoel

aKOUa Kal av ol {WVEG JaYEIPEPATOG Eival
amevepyoTroinuéveg. H 0Bévn evdeigewv
XPOVOOJIOKOTITN Ba eupavioel «00» e pia
€voelgn Tou avaBooPrvel.

Xl.qr]olpowon']om TA KOUPTTIG XpOvOdIaKOTITN
—Ikai

Ta oupoueva KoupTd T yia va
augnoere/ peIOETE TOV XpOvo. To e0pog
givar yetagu 0 kar 99 Aetrtwv. Av dev
UTTAPEEI TPOTTOTTOINGN TOU EUPAVICOUEVOU
Xpovou peoa og 10 deutepOAeTTTA, TO
XPOVOUETPO UTTEVOUNIONG Ba puBUIoTED KAl
N KOUKKida TTou avafoofrvel Ba Tayel va
edeaviCetal. MOAIg puBuiaTei o
XPOVOBIOKOTITNG, apXilel N avTioTpoen
péTpnon. Otav o XxpovodIakOTITNG POACEl
oTo pndEv, Ba akouaTel Eva NXNTIKO orjua
KOl N 006vn evOeifewV TOU XPOVODIOKOTITN
Ba avapoofAvel. To nxnTIKG orjua Ba
oTapaTAoEl autopaTa Yetd ammo 30
OEUTEPOAETTTA KAI/A TTATWVTAG OTTOIOBNTIOTE
KOUMTTI ETTIAOYAG XPOVOJIAKOTITN.

Mrtropeite oTTO1AdNTTOTE OTIVUA VO
TPOTTOTTOI|OETE ] ATTEVEPYOTIOINOETE TO
XPOVOUETPO UTTEVOUNIONG XPNOIUOTTOIVTAG
TO TTAAKTPO PUBUIONG X0oVOdIOKOTITN Kal/f
Ta oUPOUEVA K0up1‘r|d1_'_iIIIIIIIIIIIIIIIIII.
Edv atrevepyotroifoete Tnv €oTia ayyifoviag
OTTOIAOATIOTE OTIYMN, Ba aTTEVEPYOTTOINOE]
KOl TO XPOVOUETPO UTTEVOUHIONG.
XpovodiakotrTng {wvng payeipéparog (1
- 99 AeTrTd):

Ortav gival evepyoTToinuévn n €0Tiaq,

MTTOPEI VO TTPOYPOUUATIOTEN aveEEAPTNTOG
XPOVOJIOKOTITNG Yia KABE {wvn
HayeIpEPATOG.

EmA£ETE pia Quvn payeipéuaTog, oTn
guvéxela emAECTE TN pUBUION BEpuavang
KQl, TEANOG, EVEPYOTTOINOTE TO OXETIKO KOUWTTI
pUBUIONG XPOVOJIaKATITN avVTiIoTAONG
Bépuavang , o XpovodIaKOTITNG UTTOPEI va
TTPOYPOMMATIOTE! VIO VO OTTEVEPYOTTOIRCEI
Mia {uvn payeipéuaTog. 10 deutepOAeTTTa
META TOV TEAEUTOIO XEIPIOUO, N 066vn
evOEIEEWV XPOVODIOKOTITN Ba aAAGEEl

aTov XPOvOoOdIaKOTITN TTou Ba ARgel aTn
OUVEXEID (O€ TTEPITITWOEIG OTTOU €XEI OPIOTET
XPOVOJIOKOTITNG UTTEVBUHIONG yia TNV
KEVTPIKI avTioTaon B€ppavong).

Ortav repdaoel 0 Xpdvog Tou XpovodIakoTITn,
Ba akouoTEl éva NXNTIKO orua Kal n 00ovn
evOEiEewV TOu XpovodIakdTITn Ba deixvel
«00» Kai

Boppntng
Evw n eoTia gival o€ Aeitoupyia,

ol akdAouBeg dpaaTnpIdTNTEG B
onuatodoTouvTal atrd Tov BoufnTn.
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*  To kavoviké TTATNUa KOUUTTIOU Ba AeiToupyia Bpaciparog, n avrioToixn 066vn
ouvodeueTal atrd éva oUVTOPO NYXNTIKO evoeitewv Ba deixvel «b» kal n £voeign
onua. AeiToupyia Bpacipartog Ba eival avauuévn. H

€o0Tia Ba eKTTEPWEI AXO PTTITT yia va SNAWOEI

OTI TO vePO €xel Bpdaoel, evwd YETA TO ONEio

auTé 10 vePO Ba aryoBpadel

*  To TTAPATETAPEVO TTATNUA KOUMTTIOU
ylo HEYaAUTEPO XPOVIKO diaoTnua (10
OeuTEPOAETTTA) B GUVODEUETAI OTTO £va
MeYaAUTEPNG DIAPKEIAG, DIAKEKOUUEVO
nxnTiké orua. ) =
Y- I I

Ma va XpnoIPoTIoINCETE AUTA TN T o
AeiToupyia, puBuioTe To €mMOUUNTO eTTiTTESO s | W P>
HayeIPEPATOG KA, OTN OUVEXEID, TTATAOTE

TO KOUWTTI «P» (Evioxuuévn 8épuavan). H
€vdeIgn Asitoupyiag evioxupévng Bépuavong
Ba avayel évrova.

H Aermoupyia Evioxupévng B€ppavang H mapatdvw eikéva deixvel TNV 086vn
MTTOpEI VO EvEpYOTIOINGE HOVO €V Eival evOEiLEWV TNG KEVTPIKAG avTioTaoNG
€QAPUOOIUN OTNV EMAEYUEVN JWovn Bépuavang TTou uTTodEIKVUEl TN AgIToupyia

dayeipépaTtog. Av gival evepyr n Aeitoupyia BpagoipaToc.
Evioyxupévng Bépuavang, atnv 086vn

evoeigewv eupavigetal n voeign «Py». AgiToupyia Thyavioparog
Me v evepyoTroinon Tng evioxuuévng AuTh n Asitoupyia 8a Tnyavilel AadI o€
Bépuavaong prropei va utrapéer utrépRaon Beppokpacia yupw aTtoug 160 °C.

NG PEYIOTNG I0XU0G TG £OTIAG, OTTOTE B
€VEPYOTTOINOEI TO EVOWMPATWUEVO OUCTNUA
dlaxeipiong 1o0xU0G.

MNa va evepyotroifoeTe auTr| T Agimoupyia,
TTATAOTE TO KOUWTT AgIToupyiag
Tnyaviopatog. Otav €xel evepyoTToindei n

H amapaitntn peiwon 1oxuog epgavigetal AgiIToupyia TnyaviopaTtog, aTnv avtioToixn
amo Ty avTioTolxn 00ovn evoEigewy TG 0086vn evdeigewv Ba eppavigetal «F» kai n
Quvng payelpépartog Tou avaBoapPrivel. H évdeIEn Aerroupyiag Tnyaviopatog Ba gival
086vn Ba avoBooPriver yia 3 SeUTEPOAETITA | qvappévn. H €0Tia Ba EKTTEUWEN AXO UTTITT
WOTE va ETTPATTEI N TTEPAITEPW 6tav 1o AadI gival €TOIWO yia TNyAvioua.

TIPOCAPHOYI TWV PUBHICEWY TTPIV aTTO TN
peiwon TNG 10XU0G.

E1dikA Aciroupyla payeipéuarog R i Q&8
MaTAoTe Ta koupTd Bpaaciparog,

Thyaviopatog, diatripnong BepudTnTAG Kal T °

TAENG GOKOAATAG YIO VO EVEPYOTTOINTETE W KALLT w5

TIG €10IKEG AsIToupyieg payeipépaTtog. Ol
AeiToupyieg BpacipaTog Kal TnyaviouaTog
Ogv PTTOpOoUV va €TTIAEYOUV TOUTOXPOVA
(y1a Tn €I TTAEUPAG TNG €0TIAG) HEXPI Va

QKOUOTE] £vag AXOC «UTHT» aTré Ty eotia. | H TAPATIAVW eIkova Beixvel v 086vn
EVOEIEEWY TNC KEVTPIKAS AVTIOTAONC

H Aerroupyia ‘E€urvne Madong kai n B€ppavong Trou uTTodEeIKVUEN TN AgIToupyia

A€ITOUpYia XPOVOSIAKOTIT SeV PTTOPOUV TnyaviguaTog.

va evepyotroinBoUv dtav eival evepyn n

AeiToupyia TpOTTOU AgiToupyiag. AciToupyia SlaTRPNONG BEPPOTNTAG

EiSikég AeiToupyieg payeipéparog AuTH n AgIToupyia eTITPETE va SiaTnpeital

Asgitoupyia Bpaciparog n Beppokpacia evog gaynTou yupw oToug

AUTA N AeIToupyia XpnoIHOTIoIETal YIa 50 °C. T'a va evepyoTToIfoETe T Aemoupyia.

va BPAoel VPO Kal val KPATAOE! TN Slampnang BeppdTNTag, TIATACTE TO KOUNTTI

BEPUOKPATIT KOVTA OTO anEio Bpacpou. Aeiroupyiag SiarApnong BeppoTnrag. Otav

FQ VOl EVEQYOTTOINGETE TN AEITOUPYIa éxel evepyoTroinBei ) AEIToupyia dIATAPNONG

BepudTNTAG, OTNV avTioToIXn 086VN
evoeitewyv Ba epavideTar «u» Kal n £voeign
Aeiroupyiag diatpnong BepudTnTag Ba eivai

BpaaciuaTtog, TTaTioTe TO KOUUTTI AiIToupyiag
Bpacoiyatog. OTav €xel evepyoTToinBei n
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Avappévn.

B ettt Qa4
iy g Y p»

H mrapamdvw eikéva deixvel TRV 006vn
€VOEIEEWV TNG KEVTPIKAG avTioTaoNG
Bépuavang TTou uTTodEIKVUEl TN AgIToupyia
dlatrjpnong BepudTnTaG.

AsgiToupyia TAENG cokoAdTag

AuTr n Asitoupyia Aivel GOKOAATA 1)
TTapopola TpéYIua og Bepuokpacia yupw
aTtoug 40 °C. lNa va evepyoTroINCETE TN
AeiToupyia THENG COKOAATEG, TTATAOTE TO
KOupuTTi AeIToupyiag TAENG COKOAGTAG.
Ortav £xel evepyoTroinBei n Asitoupyia
TAENG OOKOAdTAG, OTNV avTioToiXn 086vn
evoeitewv Ba euaviceTal «c» Kal n Evoeign
Asitoupyiag TAENG ookoAdTag Ba eival
avappévn.

11 I
Ineer=3=1
T oy e

6.

U

TNV apIoTEPN] TTAEUPA TOU GUPOEVOU
KOUUTTIOU.

To oToixeio yépupag Ba ivar éToipo

yla xprion. MNa Toug Taxutepoug

OuvaToUg XPOVOUG Bpacuou, TTIAEETE TO
€MOUUNTO ETTITIEDO PAYEIPEUATOG KAl OTN
OUVEXEID TTIECTE TO TTANKTPO «P» yia va
EVEPYOTTOINOETE TN AsiToupyia Evioxupévng
Bépuavang.

Amrevepyotroinon Tng {wvng yépupag
Ayyigte TOo KOUWTTI AgITOoUpYiag yéQupag Kal
TOTE TO ETTTTEDO TNG AvTiIOTAONG Béppavang
Ba peiwBei autdpata ae «0». Av n {uvn
payelpéuaTtog yépupag gival (eoTr, Ba
eppavigetal n Evoeign «H».

Kwdikoi opaApdTwyv

Edv utrdpxel opdAua, Ba epgavioTei Evag KWAIKOG
o@AaApaTog oTig 086VEG EVOEiIGEWY avTioTaong
B¢ppavong.

E1 O avepioTipag wugng eivai
arevepyoTroinuévog. KaAéate évav
£¢oualodoTnuévo avTirpdowTro G£pRIg.

E3 H 1don Tpo@odoaiag gival diapopeTIKr aTrd
TIG OVOPOOTIKEG TIUEG. ATTEVEPYOTTOIOTE TNV
eoTia méfovtag U, mrepipévere £wg dTou
TIAWEl va eppavigetal n EvOeign «H» yia 0Aeg
TIG {WVEG, EVEPYOTTOINOTE TNV £0Tia TIECOVTAG

KaI ouvexioTe Tn Xpron. Edv epgpavioTei
TAaAI N id1a £veIgn opAAuaTOog, KAAEOTE Evav
£E0UCI0B0TNUEVO AVTITIPOCWTTO TEPPIG.

H ammdédoon kal 0 xpdvog PTTopEi va
Sla@EPOUV avaloya PE TNV TTOoOTNTA TOU
TPOYIOU OTO GKEVUOG Kal ThV TToI0TNTA

TOU OKevoug. 1,5 Aitpa vepou A 0,5 Aitpa
AadioU divouv Ta KAAUTEPO OTTOTEAECUATO
MOYEIPEPATOG PE QUTEG TIG AEITOUPYIEG.
Zwvn lMépupag

Evepyotroinon Tng {wvng yépupag
Ayyigte To KOoupTTi AgIToupyiag yépupa

YIO VO EVEPYOTTOINCETE TN QUOVN YEPUPQ.
Ortav éxel evepyoTtroinBei n Aeitoupyia
Jwvng YEQUPAG, ol apIaTEPES BUO 0BOVEG
evoeitewv dwvng Ba deixvouv «b,r» Kai n
LED 10U KoupuTTioU AsiToupyiag yépupag Ba
gival avapuévn.

EmA£EETE TN pUBUION B€puavong
XPNOIUOTTOIWVTAG TO CUPOUEVO KOUMTTI.
AugnoTte Tn pUBuIoN BEpuavong TTOTWVTAG
TN O€gI& TTAEUPG TOU CUPOUEVOU KOUUTTIOU
r MEIWOTE TN pUBUICN BEPUAVONG TTOTWVTAG

E4 H ouxvoTtnTa TTapoxng eival dIapopeTIKA
aTTé TIG OVOUOOTIKEG TINEG. ATTEVEPYOTTOINOTE
Tnv eaTia médovrag (), TepipéveTe Ewg GTou
TAaWel va epgavidetal n €voeign «Hy» oe dAeg
TIG JWVEG, EVEPYOTTOINOTE TNV £0TIA TTECOVTOG
Kal ouvexioTe Tn xpAon. Edv eppavioTei
TTGAI TO 010 OQAAPQ, OTTEVEPYOTTOINOTE KAl
EVEPYOTTOINATE TTAAI TNV TTAPOXH PEUPATOG
NG OUOKEUNG. EvepyotroinoTe Tnv €oTia
méecovrag (U kar ouvexioTe Tn Xprion. Edv
epQavioTei TTAAI N idia EvOEIgn o@aApaTog,
KaAéoTe évav €£0UCI0d0TNPEVO AVTITIPOOWTTO
o€pPIg.

E5 H ecwrepikr Beppokpaacia TngG €oTiag gival
TIOAU UYNAT, OTTEVEPYOTTIOINOTE TNV £0TIA
médovtag U kal aprioTe TIG avTIoTAOEIG
Bépuavong va Kpuwoouv.

E6 Z@AAUa ETMIKOIVWVIAG HETAEU TOU
XEIPIOTNPIOU OPAG Kal TNG avTioTaong
Béppavong. Kahéate €vav £6ouciodoTnuévo
QvTITTPOoWTTO CEPRIG.

E7 O aio6nTrpag Beppokpaaiag Tou Trnviou
£xel TeBel eKTOG Asimoupyiag. KaAéoTe évav
e¢oualodoTnuévo avTipdowTro G€pRIG.

E8 O aiobnTpag Bepuokpaaiag Yugng Exel
TeBei eKTOG AeiToupyiag. KaAéaTe €vav
e¢oualodoTnuévo avTipdowTro G€pRIg.
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Kwdikoi o@aApdTwyv

EA 2@AApa KopeapoU peydhou Trnviou.
ATTEVEPYOTTOINOTE TNV ECTIO TTOTWVTAG TO
KOUUTTi EVEPYOTTOINGNG/ ATTEVEPYOTTOINGNG

KOl ouvexiaTe Tn Xprnon. Edv epgavioTei

TaAI N id1a EvOEIEn oPAAUATOG, KOAEOTE Evav

€€0UCI000TNUEVO QVTITIPOOWTTO OEPPIG.

EC Z@daApa Tdong TTapoxng. ATTEVEPYOTTOINOTE
TNV €0Tia MECOVTAG TO KOUUTT
€VEPYOTTOINONG/ ATTEVEPYOTTOINANG KAl
ouvexioTe Tn xpnon. Eav epgavioTei TaAI
n idla €vOeIgn o@AAPATOG, KaAéaTE Evav
€EOUCI000TNPEVO QVTITIPOCWTTO GEPPRIG.

C1-C8 EidoTroinon OXETIKG PE PIKPOETTEGEPYQOTH.
ATTEVEPYOTTOINOTE TNV ECTIO TTOTWVTAG TO
KOUWTTi EVEPYOTTOINONG/ OTTEVEPYOTTOINGNG

KOl oUVeEXIaTe TN Xpron. Edv epgavioTei

TIAAI N id1a €vOeIEn OQAAUATOG, KOAEDTE Evav

€£0UCI1000TNPEVO QVTITIPOCWTTO GEPRIG.

5. KAGAPIZMOZ KAI
2YNTHPHZH

5.1. kaB apiguog

MPOEIAOMOIHZH: AtrevepyoTroinoTe
TN OUOKEUI Kal aproTe TN VA KPUWOEI
TIPIV TNV KaBapIioETE.
levikég 0dnyieg
«  EAéyEre katd TG00 TO KABAPIOTIKA €ival
KATAAANAA KI v CUVIOTWVTAI ATTO TOV
KOTOOKEUQQATH| TTPIV TQ XPNOIUOTTOINCETE
OTrn OUCKEUN 00G.

»  XpnoiyoTrolgite uypd KaBapICTIKA
0€ HOPYPr) KPEPAG, TTOU DEV TTEPIEXOUV
ocwpartidla. ETreidn ptopei va
TIPOKAAECOUV CNUIG OTIG ETTIPAVEIEG TNG
Koudivag, un XPNOIUOTTOIEITE KAUOTIKEG
(S10BPWTIKEG) KPEPES, OTTOEEDTIKEG
KaBapIoTIKEG OKOVEG, OKANPO aUpUa
KaBapiopou fj OKANPA epyaAcia.

Mn XpNOIUOTTOINCETE KABAPIOTIKA E

cwyartidla Ta oTToia PTTopoUV va

XapAagouv Ta yudAiva, egayié f/kai
Bappéva pépn TNG CUOKEUNRG 0AG.

* Av umdpgel utrepxeilion uypwy,
KaBapioTe Ta AUECWGS WOTE Va
ATTOPUYETE TUXOV (NMIA OTa £EapTApaTd
gag.

Mn XpnoIYOTIOIEITE OTHOKABAPIOTEG YIa
TOV KaBaPIoPO OTTOIOUBNTIOTE
€COPTANUOTOG TNG CUCKEUNG.

KaBapiopog Tou KepapikoU yuaAioU

To kepapikd yuoAi ptropei va avrégel Bapid

OKeUn, aAAG pTTopei va atrdoel edv XTuTrnOei

ME éva aixunEO AVTIKEIPEVO.

MPOEIAOMNOIHZH: Kepapikég

EMPAVEIEG HAYEIPEUATOGS - AV

EUPAVIOTEI PWYMN OTNV ETTIPAVEIQ,
QATTEVEPYOTTOINOTE T GUCGKEUN YIa va
ATTOPUYETE TO EVOEXOUEVO TNG
NAEKTPOTTANEIaG KAl KOAEOTE TO OEPPIG.

*  XpnOoIYOTIoINCTE UYPA KaBaPIOTIKA i
O€ HOPPr] KPEUAG YIa VA KABapioeTe
TO UOAOKEPOAUIKO YUQAI. 2Tn CUVEXEIQ
OTEYVWOTE TA APECWG PE EVa OTEYVO
TTQvi.

Mn xpnoiuotrolgite UNIKG kKaBapiopuou

TTou TTpoopidovTal yia XaAuBa, KaBwg

EVOEXETAI VA TTPOKAAECOUV (NUIG OTO
YUQAI.

* Av otn Bdon 1 oTIG EMKAAUYEIG TwV
MOYEIPIKWVY OKEUWV XPNOIUOTTOIOUVTal
UAIKG JE XaunAo6 onueio TA¢NG, autd
pTTOpOUV va Trpo&evioouv (nuid oTnv
UQAOKEPQAMIKI TTAGKO EOTIWV. AV £XEI
TTé0€El TTAOOTIKO, aAoupIvoxapTo, {axapn
r axapouxa TpOPIua TTavw aTnv
KOAUTH UGAOKEPAUIKA TTAAGKQ ECTIWY,
QATTOUAKPUVETE Ta e EUTIPO atmd TV
KAUTH €TTIQAVEIQ 00O TO duvaTOV
ypnyopoTtepa Kal ag@aiéoTepa. Av
auTd Ta UAIKG Alwoouyv, PTtopolv va
TPogevrioouv {nuId OTNV UGAOKEPAHIK)
TAdKa 0TIV, OTav payelpeUeTe €idn
ME TTOAU Caxapn, 6TTwG pHapuEAGda,
ATTAWOTE TTPONYOUPEVWG HIQ OTPWON
KOTAAANAOU TTPOCTATEUTIKOU TTAPAYOVTQ,
av auTo gival EQIKTO.

*  Hokdvn otnv em@aveia TPETTEI va
KaBapifeTal ye €éva uypo TTavi.

*  OTtroieodATOTE OANOAYEG XPWHATOG OTO
KEPAMIKO YUOAi dev Ba eTTnpedoouy Tn
Q0N f TNV AVOEKTIKOTNTA TOU KEPAUIKOU
ka1 &gv ogeilovtal ae aAAayr) Tou
UAIkoU.

O1 aANaYEG XPWHATOG OTO KEPAUIKO YUAAT

pTTOpPEl va ogeilovTal og BIaPopoug AGyoug:

1. Xupéva TpoQIua TTou dev £Xouv

KaBapIOTE OTTO TNV ETIPAVEIQA.

2. H xpnon akatdAAnAwv OKeuwv oTnV

eoTia Ba SlaBpwaoel TNV ETTIPAVEIQ.

3. Xpnoipotroiwvtag akatdAAnAa uAIKa

Kabapioyou.

KaBapiopog Twv e§apTnudTtwy amo

avogeidwro xdAuBa (edv utrdpyxouv)

+  KobBapiCete Ta e€apTApaTta amro
avogeidwTo XGAUBa TNG CUOKEUNG 0aG
o€ TaKTIKA Baon.
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e ZKOUTTIOTE Ta e€apTAUATA ATTO

avogeidwTo XaAuBa pe Eva palakd Tavi

VOTIOUEVO E VEPO POVO. TN CUVEXEIQ
OTEYVWOTE TA APECWGS PE EVA OTEYVO
TTavi.

Mnv TTAéveTE T EEQPTAUATA OTTO
avogeidwTto xaAupa étav gival akoun
CeoTd aT16 TO Payeipeua.

Mnv agrivete EUdI, Ka@é, yaAa, aAdT,
vEPO, AePOVI 1) TOUATOXUPO OTOV
avo&eidwTo xaAuBa yia TToAAR wpa.
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6. EMIAYZH MPOBAHMATQN & META®OPA

6.1. emidugn TTpoBAnuaTWYV

AQoU eAéyEeTe auTd Ta Baaikd Bruata emmiAuong TTPoRANNATWY, av e€akoAoubeite va
EXETE TTPOBANUO PE TN CUOKEUN 0OG, ETIKOIVWVAOTE PE UTTAAANAO €§ouciodoTnuévou
OEPPIG N ME ECEIDIKEUPEVO TEXVIKO.

Mpo6BAnpa

Méavn aitia

Auon

H évdeign otnv 086vn eAéyxou Tng
€0Tiag €ival pavpn. H gotia f ol
{WVEG PayEIPEPATOG BEV PTTOPOUV
va evepyoTroinBouv.

Aev uTTdpxEl TPOYOdOTIa PEUPATOG.

EAéyETe TNV acpdAeia oIKIaKAG XPrRong
yla T CUOKEUR.

EAéyETe €Gv uTTAPXEI DIOKOTTA
peupaTog dokipalovTag GAAEG
NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG.

H em@avela payeipéparog
QATTEVEPYOTTOIEITAI EVW)
xpnoiportroigital kai éva 'F'
avaBoafrivel o€ kaBe 0BAvN.

Ta xeipioTApIa ival uypd A éva
QVTIKEIYEVO OTNPICETaI TTAVW TOUG.

2TEYVWOTE TA XEIPIOTHPIA 1] APAIPEDTE
TO QVTIKEIUEVO.

H em@avela payeipéparog
QATTEVEPYOTTOIEITAI EVW)
XPnolPoTIoIEiTal.

Mia a1m6 TIG {WVEG payeIpEPATOg
£XEl TTApaEivEr yia TTOAU Kaipo.

MTTOpEiTE VO XPNOIUOTIOINCETE TTANI TN
{UVN POYEIPEPATOG EVEPYOTTOIIVTOG
v gava.

Ta xeIpIOTAPIO TNG EOTIOG dEV

AEITOUPYOUV Kal N EVOEIKTIKA

Auxvia LED kAeidwpaTog yia
TTaIdIG gival avappévn.

To kAgidwpa yia TTaudid gival
EVEPYOTTOINUEVO.

ATTEVEPYOTTOINOTE TO KAEIDWHA YIa
Tadid.

O1 KaToapOAeg TTpokaAoUV
B86puBo katd T didipkeIa TOU
HayEIPEPATOG ) N ECTIO 0OG KAVEI
€vav NXo KAIK kaTd Tn didpKeIa Tou
JayeipéuaTog.

AuTO gival ualoloyIkd e JayeipIKa
oKeln eaywyng. Auto ogeiAeTal
OTn HETOPOPA EVEPYEIAG ATTO TNV

€0TIO OTA PAYEIPIKG OKEUN.

AuTO gival QUOIOAOYIKG. AgV UTTAPKEI
Kivduvog, oUTe OTnV €0Tia oUTE OTA
yayeipikd oag okeln.

To ouppoio 'U' avaBel otnv
08dvn ae pia ato TIg {WVES
JayeIpéuaTog.

Agv uttadpyel TNydavi otn {wvn
payeIpéuaTog 1 To OKEUOG gival
akat@AAnAo.

XpnaoigotroinoTe £va KaTtdAAnAo
TNyavi.

H o166un 10x0og 9 i 10 'P'
MEIVETAI auTOpaTa. Edv
€MAECETE TN OTABUN 10006 'P' Ry
9 o€ 000 QWVEG PAYEIPEUATOG, Ol
oTT0iEG €ival TauTdxpova oTnv idia
TTAEUPA.

Mapéxetal péyiatn oTadbun 10K00G
yia Tig dUo {uwveg

H Aeiroupyia kai Twv 800 {wvwyv o€
oT1a0un 1o0xUog 'P' | 9 Ba utrepPei TNV
EMTPETTOPEVN PEYIOTN OTABUN 10XU0G

yia Tig 800 {WVEG.

6.2. p eTagpopd

Av xpeIadeTal va JETAPEPETE TO TTPOIOV, XPNCIUOTIOINCTE TNV APXIKA CUCKEUACIa TOU
TTPOIOVTOG KAl ETAPEPETE TO XPNOIUOTTOIWVTAG ThV APXIKH ouokKeuaaoia. AKOAOUBNOTE Tig
ETMONUAVOEIG HETOPOPAG TTAVW OTn ouckeuaaia. KoOAARoTe pe Taivia 6Aa Ta avegaptnrta
€€apTAPOTA TOU TTPOIOVTOG YIA VA ATTOPUYETE TUXOV BAGRN TOU TTPOIGVTOG KATA TN

METAPOPA.

Av dev £XETE TNV OPXIKI) CUCKEUOGIA, ETOINAOTE £va KOUTI HETAPOPAG TTPOKEIUEVOU N
OUOKEUN, €I0IKA O EEWTEPIKEG ETTIPAVEIEG TOU TTPOIOVTOG VA TTPOCTATEUOVTAI OTTO TIG

€CWTEPIKEG ATTEINEG.
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7. TEXNIKEZ NMPOAIATPA®EZ

7.1. evepleiako SeA Tio

HYUNDAI
MovTélo HBIH20-95GL
TUTTOG TTAGKAG EOTIWV HAeKTpIKA
MARBOG Qwvwv payeipéuaTog 5
Texvoloyia Bépuavong-1 Emraywyikn
MéyeBog-1 cm 16,0
KaravaAwaon evépyeiag-1 Wh/kg 189,0
Texvoloyia Bépuavong-2 Etraywyikn
MéyeBog-2 cm 16,0
KartavaAwon evépyeiag-2 Wh/kg 189,0
Texvoloyia Bépuavong-3 Emraywyikn
MéyeBog-3 cm 16,0
KatavaAwon evépyeiag-3 Wh/kg 189,0
TexvoAoyia Bépuavong-4 Emraywyikn
MéyeBog-4 cm 20,0
KaravaAwaon evépyeiag-4 Wh/kg 189,0
Texvoloyia Bépuavong-5 EmaywyikA
MéyeBog-5 cm 25,0
KatavaAwon evépyelag-5 Wh/kg 189,0
KatavaAwaon evépyeiag Tng TTAGKAG ECTILOV Wh/kg 189,0

AuTH n TTAGKa £0TILV oUppop@wveTal ue To EN 60350-2

ZupBoulég Egoikovéunong Evépyeiag

MAGka eoTivv
- XpnolyoTrolgite OKeUn We ETTITTEDN £TIQAVEIQ.

- XpnoiyoTroleite okeln pe Kat@AAnNAo péyeBog.
- XpNOIYOTIOIEITE OKEUN WE KATTAKI.
- EAaxioToTroifoTe Tnv moadtnTa uypou r AiTroug.

- Otav 10 UYpo apXiCel va Bpadel, peiwoTe Tn pUBUION.
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Thank you for choosing this product.

This User Manual contains important safety information and instructions on the operation
and maintenance of your appliance.

Please take the time to read this User Manual before using your appliance and keep this
book for future reference.

Icon Type Meaning

A WARNING Serious injury or death risk

& RISK OF ELECTRIC SHOCK Dangerous voltage risk

A FIRE Warning; Risk of fire / flammable materials
& CAUTION Injury or property damage risk

@ IMPORTANT / NOTE Operating the system correctly
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1. SAFETY INSTRUCTIONS

» Carefully read all instructions before using your
appliance and keep them in a convenient place for
reference when necessary.

» This manual has been prepared for more than one
model therefore your appliance may not have some
of the features described within. For this reason, it
is important to pay particular attention to any figures
whilst reading the operating manual.

1.1 GENERAL SAFETY WARNINGS

» This appliance can be used by children aged from
8 years and above and by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children should not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance should
not be made by children without supervision.

A WARNING: The appliance and its accessible parts
become hot during use. Care should be taken to avoid
touching heating elements. Keep children less than 8
years of age away unless they are continually
supervised.

/& AA WARNING: Unattended cooking on a hob with
fat or oil can be dangerous and may result in fire.
NEVER try to extinguish such a fire with water, but
switch off the appliance and cover the flame with a lid
or a fire blanket.

/\ CAUTION: The cooking process has to be
supervised. A short term cooking process has to be
supervised continuously

EN-4



/& A\ WARNING: Danger of fire: Do not store items
on the cooking surfaces.

/\ A\ WARNING: If the surface is cracked, switch off
the appliance to avoid the possibility of electric shock.

» For induction hobs, metallic objects such as knives,
forks, spoons and lids should not be placed on the
hob surface because they can get hot.

» For induction hobs, after use switch off the hob
element using the control knob. Do not rely on the
pan detector.

* For models which incorporate a hob lid, clean any
spillages off the lid before use and allow the cooker
to cool before closing the lid.

* Do not operate the appliance with an external timer
or separate remote-control system.

* Do not use harsh abrasive cleaners or scourers to
clean oven surfaces. They can scratch the surfaces
which may result in shattering of the door glass or
damage to surfaces.

« Do not use steam cleaners for cleaning the
appliance.

* Your appliance is produced in accordance with all
applicable local and international standards and
regulations.

« Maintenance and repair work should only be carried
out by authorised service technicians. Installation
and repair work that is carried out by unauthorised
technicians may be dangerous. Do not alter or
modify the specifications of the appliance in any
way. Inappropriate hob guards can cause accidents.

» Before connecting your appliance, make sure
that the local distribution conditions (nature of the
gas and gas pressure or electricity voltage and
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frequency) and the specifications of the appliance
are compatible. The specifications for this appliance
are stated on the label.

/\ CAUTION: This appliance is designed only for

cooking food and is intended for indoor domestic
household use only. It should not be used for any
other purpose or in any other application, such as for
non-domestic use, in a commercial environment or for
heating a room.

All possible measures have been taken to ensure
your safety. Since the glass may break, care should
be taken while cleaning to avoid scratching. Avoid
hitting or knocking the glass with accessories.

Make sure that the supply cord is not trapped or
damaged during installation. If the supply cord is
damaged, it must be replaced by the manufacturer,
its service agent or similarly qualified persons in
order to prevent a hazard.

Please keep children and animals away from this
appliance.

When the induction hob is in use, keep the objects
that are sensitive to magnetic fields (such as credit
cards, bank cards, watches, and similar items) away
from the hob. It is strongly suggested that anyone
with a pacemaker should consult their cardiologist
before using the induction hob.

1.2 INSTALLATION WARNINGS

Do not operate the appliance before it is fully
installed.

The appliance must be installed by an authorised
technician. The manufacturer is not responsible
for any damage that might be caused by defective
placement and installation by unauthorised people.
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* When the appliance is unpacked, make sure that
it is has not been damaged during transportation.
In the case of a defect do not use the appliance
and contact a qualified service agent immediately.
The materials used for packaging (nylon, staplers,
Styrofoam, etc.) may be harmful to children and they
should be collected and removed immediately.

» Protect your appliance against atmospheric effects.
Do not expose it to effects such as sun, rain, snow,
dust or excessive humidity.

» Materials around the appliance (i.e. cabinets) must
be able to withstand a minimum temperature of
100°C.

* The temperature of the bottom surface of the hob
may rise during operation, therefore a board must
be installed underneath the product.

1.3 DURING USE

* Do not put flammable or combustible materials in or
near the appliance when it is operating.

Do not leave the cooker unattended while
cooking with solid or liquid oils. They may catch fire
under extreme heating conditions. Never pour water
on to flames that are caused by oil, instead switch the
cooker off and cover the pan with its lid or a fire
blanket.

« |If the product will not be used for a long period of
time, turn the main control switch off. Turn the gas
valve off when a gas appliance is not in use.

» Always position pans over the centre of the cooking
zone, and turn the handles to a safe position so they
cannot be knocked or grabbed.

* Make sure the appliance control knobs are always
in the “0” (stop) position when it is not in use.
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1.4 DURING CLEANING AND MAINTENANCE

» Make sure that your appliance is turned off at
the mains before carrying out any cleaning or
maintenance operations.

* Do not remove the control knobs to clean the control
panel.

» To maintain the efficiency and safety of your
appliance, we recommend you always use original
spare parts and to call our authorised service agents
in case of need.

CE Declaration of conformity
We declare that our products meet the
applicable European Directives, Decisions
and Regulations and the requirements listed
in the standards referenced.

This appliance has been designed to be used only
for home cooking. Any other use (such as heating a
room) is improper and dangerous.

The operating instructions apply to several models.
You may notice differences between these instructions
and your model.

Disposal of your old machine

This symbol on the product or on its packaging
ﬁ indicates that this product should not be

_ &\ |treated as household waste. Instead it should
= | e handed over to the applicable collection
point for the recycling of electrical and
electronic equipment. By ensuring this product is
disposed of correctly, you will help prevent potential
negative consequences for the environment and
human health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product. For more
detailed information about recycling of this product,
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please contact your local city office, your household
waste disposal service or the retailer who you
purchased this product from.
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2. INSTALLATION AND
PREPARATION FOR USE

WARNING: This appliance must be
installed by an authorised service
person or qualified technician,

according to the instructions in this guide
and in compliance with the current local
regulations.

Incorrect installation may cause harm
and damage, for which the manufacturer
accepts no responsibility and the
warranty will not be valid.

Prior to installation, ensure that the local
distribution conditions (electricity voltage
and frequency and/or nature of the gas
and gas pressure) and the adjustments
of the appliance are compatible. The
adjustment conditions for this appliance
are stated on the label.

The laws, ordinances, directives and
standards in force in the country of use
are to be followed (safety regulations,
proper recycling in accordance with the
regulations, etc.).

2.1 INSTRUCTIONS FOR THE INSTALLER
General instructions

After removing the packaging material
from the appliance and its accessories,
ensure that the appliance is not
damaged. If you suspect any damage,
do not use it and contact an authorised
service person or qualified technician
immediately.

Make sure that there are no flammable
or combustible materials in the close
vicinity, such as curtains, oil, cloth etc.
which may catch fire.

The worktop and furniture surrounding
the appliance must be made of
materials resistant to temperatures
above 100°C.

If a cooker hood or cupboard is to be
installed above the appliance, the safety
distance between cooktop and any
cupboard/cooker hood should be as
shown below.

= o
EE_|~3
+EH
l|£52|E28|]
Suw £E
MinimumI © |E¢o iMinimum
42 cm 42 cm
[ HOB |
[ | | ]
| 1] [l |

The appliance should not be installed
directly above a dishwasher, fridge,
freezer, washing machine or clothes
dryer.

If the base of the appliance is accessible
by hand, a barrier made from a suitable
material must be fitted below the base
of the appliance, ensuring that there is
no access to the base of the appliance.

If the hob is installed above an oven, the
oven should have a cooling fan.

Make sure that the induction hob is well
ventilated and the air inlet and outlet are
not blocked.

2.2 INSTALLATION OF THE HOB

The appliance is supplied with an
installation kit including adhesive sealing
material, fixing brackets and screws.

Cut the aperture dimensions as
indicated in the figure. Locate the
aperture on the worktop so that, after
the hob is installed, the following
requirements are followed.

B (mm) 890 min. A (mm) 50
T (mm) 520 min. C (mm) 50
H (mm) 56 min. E (mm) 800
C1 (mm) 860 min. F (mm) 10
C2(mm) | 490 G (mm) 20
D (mm) 50 1 (mm) 38
J (mm) 5
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Apply the supplied one-sided self-
adhesive sealing tape all the way
around the lower edge of the cooktop.
Do not stretch it.

Worktop mounting
bracket

F AT

Self-adhesive _wy Si&
sealing tape ol

Screw the 6 worktop mounting brackets
on to the side walls of product.
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* Insert the appliance into the aperture.

2.3 ELECTRICAL CONNECTION AND SAFETY

WARNING: The electrical connection

of this appliance should be carried out

by an authorised service person or
qualified electrician, according to the
instructions in this guide and in compliance
with the current local regulations.

WARNING: THE APPLIANCE MUST
BE EARTHED.

« Before connecting the appliance to the
power supply, the voltage rating of the
appliance (stamped on the appliance
identification plate) must be checked for
correspondence to the available mains
supply voltage, and the mains electric
wiring should be capable of handling the
appliance’s power rating (also indicated
on the identification plate).

» During installation, please ensure
that isolated cables are used. An
incorrect connection could damage
your appliance. If the mains cable is
damaged and needs to be replaced this
should be done by a qualified person.

* Do not use adaptors, multiple sockets
and/or extension leads.

* The supply cord should be kept away
from hot parts of the appliance and must
not be bent or compressed. Otherwise
the cord may be damaged, causing a
short circuit.

» If the appliance is not connected
to the mains with a plug, a all-pole
disconnector switch (with at least 3 mm
contact spacing) must be used in order
to meet the safety regulations.

» The fused switch must be easily
accessible once the appliance has been
installed.

* Ensure all connections are adequately
tightened.

* Fix the supply cable in the cable clamp
and then close the cover.

» The terminal box connection is placed
on the terminal box.

[eX (ST
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3. PRODUCT FEATURES

Important: Specifications for the product vary and the appearance of your appliance
may differ from that shown in the figures below.

List of Components

- ™

1. Induction zone
2. Control Panel
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4. USE OF PRODUCT

4.1 HOB CONTROLS
Induction Zone

The information given in the following table
is for guidance only.

Settings Use for
0 Element off
1-3 Delicate warming
4-5 Gentle simmering, slow warming
6-7 Reheating and rapid simmering
8 Boiling, saute and searing
9 Maximum heat
P Boost function
Cookware

Use thick, flat, smooth bottomed

good quality cookware made of steel,
enamelled steel, cast iron or stainless
steel. The quality and composition of the
cookware has a direct effect on cooking
performance.

Do not use concave or convex bottomed
cookware. Cookware made from
aluminium and stainless steel with non-
ferromagnetic bottom, glass, copper,
brass, ceramic, porcelain are unsuitable
for induction heating.

To check if the cookware is suitable
for induction cooking you can hold a
magnet to the base of the cookware.
If the magnet sticks, the cookware is
generally suitable or you can put little
water in the cookware on a cooking
zone set at maximum level. The water
must heating at a few seconds.

When using certain pans, you may hear
various noises coming from them, this is
due to the design of the pans and does
not affect the performance or safety of
the hob.

To achieve the best cooking
performance, the pan should be placed
in the center of the cooking zone.

ot symbol flashes when the power level
is selected in cooking zone display if
unsuitable pan or no pan is placed on
the cooking zone. The cooking zone will
switch off automaticaly after 2 minutes.

» If a suitable pan is placed on the
cooking zone ~' symbol will disappear
and cooking continues at the selected
power level.

+ To obtain best energy transferring the
diameter of the cookware base should
match that of the cooking zone.

* The minimum cookware diameter
should be D120 mm for 160 mm
cooking zones, D140 mm for 210 mm
cooking zones and D160 mm for 290

mm cooking zones.

X |

Circular Saucepan
Base

PR | SR,
-><b - -

X | x|

Small Saucepan Saucepan base that
Diameter has not settled

The appliance is operated by pressing
buttons and the functions are confirmed by
displays and audible sounds.
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Touch Control Unit
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1. On off key 8. Frying function selection
2. Smart pause selection 9. Keep warm function selection
3. Heater display 10. Boiling function selection
4. Sliding button 11. Boost
5. Timer selection 12. Bridge function selection
6. Timer display 13. Key lock
7. Chocolate melting function selection 14. Key lock indicator
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Use the induction cooking zones with
suitable cookware.

After mains voltage is applied, all displays
are illuminated briefly. After this, the hob is
in stand-by mode and ready for operation.

The hob is controlled by pressing the
appropriate electronic button. Each button
pressed is followed by a buzzer sound.
Switching the Appliance On

Switch ghe hob on by pressing the ON/OFF
button (J . All heater displays show a static
“0”. (If a cooking-zone is not selected within
20 seconds, the hob will automatically
switch off).

Switching the appliance off:

Switch the hob o1"f| at any time by pressing
the ON/OFF key L.

The ON/OFF key (J always has priority in
the switch off function.

The mode function and bridge function
indicator will no longer illuminate.

Switching the cooking-zones on:

Now the element is ready to use. For fast
boil times, select the desired cooking level,
then press the “P” button to activate the
Boost function

Switching the Cooking Zones Off

Use the related heater Sliding Button
NN N BN, turn the temperature
down to “0”. (Pressing the right and left of
the slider button simultaneously also turns
the temperature to “0”).

If the cooking zone is hot, “0” will be
displayed instead of “H”.
Switching all Cooking Zones Off

To switch all the cooking zones off at once,
press the () button

In the stand-by mode, an “H” will appear on
all cooking zones which are hot.

Residual Heat Indicator

The residual heat indicator indicates that

the glass ceramic area has a temperature
that is dangerous to touch.

After switching off the cooking zone, the
respective display will show “H” until the
corresponding cooking zone temperature is
at a safe level.

Smart Pause

Smart Pause, when activated, reduces

the power of all burners that have been
switched on.

If you then deactivate the Smart Pause,

the heaters will automatically return to the
previous temperature level.

If the Smart Pause is not de-activated, the
cooktop will switch off after 30 minutes.

Press to activate Smart Pause. The
power for the activated heater(s) will reduce
to level 1, and “II” will appear in all displays.

Press again to deactivate Smart
Pause. “IlI’ will disappear and the heaters
will now run at the level previously set.

Safety Switch-Off Function

A cooking zone will automatically switch off
if the heat setting has not been modified
for a specified duration of time. A change
in the heat setting of the cooking zone will
reset the time duration to the initial value.
This initial value depends on the selected
temperature level, as shown below.

Heat setting Safety switch off after
1-2 6 Hours
3-4 5 Hours
5 4 Hours
6-9 1.5 Hours
Child Lock

The child lock function can be activated
after switching the control on. To activate
the child lock, simultaneously press the
front left heater timer button and rear left
heater timer buttons at least 2 seconds until
‘L’ is displayed.

"L" meaning LOCKED will appear in all
heater displays and the control can not be
changed. (If a cooking zone is in the hot
condition, "L" and "H" will be displayed in
alternation.)

The hob will remain in a locked condition
until it gets unlocked, even if the control has
been switched on and off.

To deactivate the child lock, simultaneously
press the front left heater timer button and
rear left heater timer buttons for at least 2
seconds until the ‘L’ will disappears in the
display and the hob is switched off.

Key Lock

The key lock function is used to set
‘safe mode’ on the appliance during
operation. It will not be possible to make
any adjustments by pressing the buttons
(for example heat settings). It will only be
possible to switch the appliance off.

The lock function is active if the key lock
button (&) is pressed for at least 2 seconds.
This operation is acknowledged by a
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buzzer. After successful operation, the key
lock indicator will flash and the heater will
be locked.

Timer Function

The timer function is available in two
versions, as follows.

Minute minder timer (1 to 99
minutes):

The minute minder timer can be adjusted
with the centre timer settings button [~ | and
operated if the cooking zones are switched
off. The timer display will show "00" and a
blinking indicator.

Use the Timer || and Sliding

Buttons [T to increase/decrease
the time. The range is between 0 and 99
minutes. If there is no adjustment to the
displayed time within 10 seconds, the
minute minder timer will be set and the
blinking dot will disappear. Once the timer is
set, it begins to count down. When the timer
reaches zero, a signal will sound and the
timer display will blink. The sound signal will
stop automatically after 30 seconds and/or
by pressing any timer selection button.

The minute minder timer can be changed or
switched off at any time by using the timer
setting bufton and/or use the sliding
buttons T Switching off the
hob by touching at any time will also switch
off the minute minder timer.

Cooking zone timer (1 to 99 minutes):

When the hob is switched on, an
independent timer can be programmed for
every cooking zone.

Select the temperature setting and activate
the related heater timer setting button ,

the timer can be programmed to switch off
a cooking zone. 10 seconds after the last
operation, the timer display will change to
the timer that will run out next (in cases
where a Minute-minder timer is set for the
center heater).

When the timer has run down, a signal will
sound, the timer display will show “00” and
Buzzer

While the hob is in operation, the following
activities will be signalled by the buzzer.

* Normal button activation will be
accompanied with a short sound signal.

» Continuous button operation over a
longer period of time (10 seconds)
will be accompanied with a longer,
intermittent sound signal.

Boost Function

To use this function, set the desired cooking
level, then press the “P” (Boost) button.
The boost function indicator will illuminate
brighte.

The Boost function can only be activated if
it is applies to the selected cooking zone. If
the Boost Function is active, a “P” is shown
on the corresponding display.

Activating the booster can exceed the
maximum power, in which case the
integrated power management will be
activated.

The necessary power reduction is shown
by the corresponding cooking zone display
blinking. Blinking will be active for 3
seconds to allow for further modifications of
the settings before power reduction.

Special Cooking Function

Press the boiling, frying, keep-warm and
chocolate-melting buttons to activate

the special cooking functions. Boiling

and frying functions cannot be selected
simultaneously (for the right side of the hob)
until after one beep is heard from the hob.

The Smart Pause and timer function cannot
be activated when the mode function is
selected.

Special Cooking Modes
Boiling Function

This function is used to boil water and
keep the temperature close to boiling
point. To activate the boiling function,
press the boiling function button. When the
boiling function has been activated, the
corresponding display will show ‘b’ and the
boiling function indicator will brighten.The
hob will beep to indicate when the water
has boiled and the water will then simmer

) 0
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The above image shows the centre heater
display indicating the boiling function.

Frying Function
This function will fry oil at around 160°C.
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To activate this function, press the frying
function button. When the frying function
has been activated, the corresponding
display will show ‘F’ and the frying function
indicator will brighten.The hob will beep
when the oil is ready for frying.
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The above image shows the center heater
display indicating the frying function.

Keep-Warm Function

This function allows the temperature of
food to be kept at around 50°C. To activate
the keep-warm function, press the keep-
warm function button. When the keep-
warm function has been activated, the
corresponding display will show ‘u’and the
keep warm function indicator will brighten.
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The above image shows the centre heater
display indicating the keep warm function.

Chocolate-Melting Function

This function melts chocolate or similar
foods at around 40°C. To activate the
chocolate-melting function, press the
chocolate melting function button. When
the chocolate-melting function has been
activated, the corresponding display will
show ‘c’ and chocolate melting function
indicator brighten.
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Performance and time may vary according
to the quantity of food in the pan and

the quality of the pan. 1.5 litres of water
or 0.5 litres of oil gives the best cooking
performance with these functions.

Bridge Zone
Switching the Bridge Zone On

Touch the bridge function button to activate
the bridge zone.When the bridge zone
function has been activated the left two
zone displays will show ‘b,r’ and the bridge
function button led brighten.

Select the temperature setting by using the
sliding button. Increase the heat setting by
pressing the right side of the sliding button
or decrease the heat setting by pressing the
left side of the sliding button.

The bridge element will be ready to use.
For the fastest boil time, select the desired
cooking level, then press the “P” key to
activate the Boost function.

Switching the Bridge Zone off

Touch the bridge function button then
heater level automatically down to “0”. If
the bridge cooking zone is hot, “H” will be
displayed.

Error Codes

If there is an error, an error code will be shown on the
heater displays.

E1 Cooling Fan is disabled. Call an authorised
service agent.

E3 Supply voltage is other than the rated values.
Switch the hob off by pressing (U,wait until
“H” disappears for all zones, switch the hob
on by pressing (U and continue to use. If
the same error is displayed again, call an
authorised service agent.

EN-18




E4 Supply frequency is different from the rated

values. Switch the hob off by pressing

, wait until “H” disappears from all

zones, switch the hob on by pressing

and continue to use. If the same error is

displayed again, switch the plug for the
appliance off and on. Switch the hob on by
pressing (U and continue to use. If the same
error is displayed again, call an authorised

service agent.

E5 Internal temperature of the hob is too high,
switch the hob off by pressing © and let the
heaters cool down.

E6 Communication error between the touch
control and heater. Call an authorised service
agent.
E7 Coil temperature sensor is disabled. Call an

authorized service agent.

E8 Cooler temperature sensor is disabled. Call
an authorized service agent.

EA Large Coil Saturation Error. Switch the hob

off by pressing on/off button, and continue to

use. If the same error is displayed again, call
an authorised service agent.

EC Supply Voltage Error.Switch the hob off by

pressing on/off button, and continue to use.

If the same error is displayed again, call an
authorised service agent.

C1-C8 | Microprocessor alert. Switch the hob off by
pressing on/off button, and continue to use.
If the same error is displayed again, call an

authorised service agent.

5. CLEANING AND
MAINTENANCE

5.1 CLEANING

WARNING: Switch off the appliance
and allow it to cool before cleaning is
to be carried out.

General Instructions

» Check whether the cleaning materials
are appropriate and recommended by
the manufacturer before use on your
appliance.

* Use cream cleaners or liquid cleaners
which do not contain particles. Do not
use caustic (corrosive) creams, abrasive
cleaning powders, rough wire wool or
hard tools as they may damage the
cooker surfaces.

Do not use cleaners that contain

particles, as they may scratch the

glass, enamelled and/or painted parts
of your appliance.

» Should any liquids overflow, clean them
immediately to avoid parts becoming
damaged.

Do not use steam cleaners for
cleaning any part of the appliance.

Cleaning the Ceramic Glass

Ceramic glass can hold heavy utensils but
may be broken if it is hit with a sharp object.

WARNING : Ceramic Cooktops - if the

surface is cracked, to avoid the

possibility of an electric shock, switch
off the appliance and call for service.

* Use a cream or liquid cleaner to clean
the vitroceramic glass. Then, rinse and
dry them thoroughly with a dry cloth.

Do not use cleaning materials meant
for steel as they may damage the
glass.

» If substances with a low melting point
are used in the cookware’s base or
coatings, they can damage the glass-
ceramic cooktop.If plastic, tin foil, sugar
or sugary foods have fallen on the hot
glass-ceramic cooktop, please scrape
it off the hot surface as quickly and as
safely as possible. If these substances
melt, they can damage the glass-
ceramic cooktop. When you cook very
sugary items like jam, apply a layer of a
suitable protective agent beforehand if it
is possible.

* Dust on the surface must be cleaned
with a wet cloth.

* Any changes in colour to the ceramic
glass will not affect the structure or
durability of the ceramic and is not due
to a change in the material.

Colour changes to the ceramic glass may
be for a number of reasons:

1. Spilt food has not been cleaned off the
surface.

2. Using incorrect dishes on the hob will
erode the surface.

3. Using the wrong cleaning materials.
Cleaning the Stainless Steel Parts (if
available)

» Clean the stainless steel parts of your
appliance on a regular basis.

*  Wipe the stainless steel parts with a soft
cloth soaked in only water. Then, dry
them thoroughly with a dry cloth.
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Do not clean the stainless steel parts
while they are still hot from cooking.

Do not leave vinegar, coffee, milk, salt,
water, lemon or tomato juice on the
stainless steel for a long time.
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6. TROUBLESHOOTING&TRANSPORT

6.1 TROUBLESHOOTING

If you still have a problem with your appliance after checking these basic troubleshooting
steps, please contact an authorised service person or qualified technician.

Problem

Possible Cause

Solution

Hob control card’s display is
blacked out. The hob or cooking
zones cannot be switched on.

There is no power supply.

Check the household fuse for the
appliance.

Check whether there is a power cut by
trying other electronic appliances.

The hob switches off while it is in
use and an 'F' flashes on each
display.

The controls are damp or an object
is resting on them.

Dry the controls or remove the object.

The hob switches off while it is
use.

One of the cooking zones has been
on for too long.

You can use the cooking zone again
by switching it back on.

The hob controls are not working
and the child lock LED is on.

Child lock is active.

Switch off the child lock.

The saucepans make noise
during cooking or your hob makes
a clicking sound during cooking.

This is normal with induction hob
cookware. This is caused by the
transfer of energy from the hob to
the cookware.

This is normal. There is no risk,
neither to your hob nor to your
cookware.

The 'U' symbol lights up in the
display of one of the cooking
zones.

There is no pan on the cooking
zone, or the pan is unsuitable.

Use a suitable pan.

Power level 9 or 'P' is
automatically reduced. If you
select power level 'P' or 9 on two
cooking zones, which are on the
same side, at the same time.

Maximum power level for the two
zones is reached

Operating both zones at power level
'P' or 9 would exceed the permitted
maximum power level for the two
zones.

6.2 TRANSPORT

If you need to transport the product, use the original product packaging and carry it using
its original case. Follow the transport signs on the packaging. Tape all independent parts to
the product to prevent damaging the product during transport.

If you do not have the original packaging, prepare a carriage box so that the appliance,
especially the external surfaces of the product, is protected against external threats.
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